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Pro mou dlouholetou a milovanou pritelkyni
Barbaru Bretonovou.

Tuhle kniZku jsem napsala pro Tebe. Diky!
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eho celé jméno zné€lo Lucifer Nicholas, ale to védél jen

malokdo. Pro vSechny byl prosté pan Nicholas, feditel
mocné soukromé spolecnosti Channel Corporation. Byl
okouzlujici, hovoftil tichym hlasem s lehkym britskym pfi-
zvukem, mél prosedivélé vlasy a o€i €erné jako uhel. Nosil
obleky $ité na miru a luxusni boty. M€l Siroky okruh aktivit,
které byly stejné tak rdznorodé jako ispésné a vynosné. Byl
vétS§inovym vlastnikem velké tabakové firmy. Channel Ar-
tists zastupovala né€kolik slavnych rockovych hvézd a herct.
Jeho lidé lobbovali za to, aby se ropa téZila na vetejnych po-
zemcich.

A samoziejmé& vytvoril tajnou interaktivni entitu znamou
jako Channel. Channel byl uren vyhradné Zenam. Kazdy
den mezi osmou hodinou odpoledni a ¢tvrtou hodinou ranni
jim umozioval prozivat jejich nejdivocejsi fantazie. Jejich
manzelé a partnefi o Channelu nic nevédéli. Byl to prosté je-
den z té€ch predplacenych televiznich kanali na satelitu nebo
kabelu jako tfeba Disney. KdyZ jste se na to zeptali, Zena
vétsinou odpovédéla, Ze se ta stanice podoba Lifetimu. Muz,
ktery otazku polozil, pak obvykle obratil oci ke stropu
a zménil téma. Nékdy si z té televize pro Zeny délali dokonce
legraci.

Pan Nicholas Zeny zboZiioval. Miloval jejich tvary, barvy,
razné vuné, které kazdou z nich obklopovaly. Miloval jejich
vzdechy, které vydavaly v zajeti vasné, jejich smich, kdyZ by-
ly Stastné. Ale predevsim je chtél svést k tomu, aby prozivaly
na Channelu své fantazie, protoZze pak mohl nékteré z nich
ovladat. A neexistovalo nic nevyzpytatelnéj$iho, nebezpec-
né&jsiho a vic vzruSujiciho nezZ prostopasna Zena. Channel dii-
ve nebo pozdé¢ji prestal mnoho Zen bavit, protoZe piemira té-
hle zabavy je zacala nakonec nudit. Ale ne vSechny.



Ukazalo se, Ze méstecko Egret Pointe je pro pana Nichola-
se tzasné plodnou pidou. Na zacatku jednadvacatého stoleti
si vybral dvé Zeny z mésta. Ale vic neZ vSechny ostatni chtél
Kathryn St. Johnovou, feditelku méstské knihovny. Svést
béhem staleti muze v jeji rodiné bylo snadné. Tito muZzi byli
diky pocitu vlastni daleZitosti, silné touze pro bohatstvi a po-
tfebé mit moc snadnym ter¢em. A kaZzda generace chtéla vic
neZ ta pfedchozi.

Ale Zena s charakterem se nedé svést z pfimé, uzké cesty
tak snadno jako muZ. Kathryn St. Johnovou nebylo snadné
zlakat. Méla pevnou vili a hluboké morélni zasady. Ale jako
vSechny Zeny z rodu St. Johnovych si potrpéla na kvalitni
a Casty sex. BohuZel neméla moZnost holdovat svému konic-
ku, jelikoZ by to vyvolalo skandal.

Pan Nicholas dal tedy Kathryn St. Johnové k dispozici
Channel. Nadchlo ji, Ze se miiZze v soukromi oddéavat svym
fantaziim a povést jeji rodiny pritom zistava bez poskvrnky.
Tudiz povédéla o Channelu né€kolika dal§im Zenam, které se
se svym nadhernym malym tajemstvim nasledné svéfily pfi-
telkynim. A pan Nicholas trpé€livé ¢ekal, aZ mu tahle nadher-
né knihovnice padne do sparti. Mél nekone¢né ¢asu. Ona ne.
Jenze pak se pfihodilo néco naprosto necekaného. Do mésta
prisel Timothy Blair.



Kapitola 1

athryn St. Johnova, jejiZ pfijmeni se anglicky vyslovova-

lo Sin Gin, tedy HfiSna Gin, jesté porad vidéla ve zpét-
ném zrcatku Ctyricitku. Ale jen taktak. Nicméné na Zenu v je-
jim véku vyhlizela izasn€ mladistvé. Byla vysoka, méfila pét
stop deset plact. Méla §tihlou, ale ne hubenou postavu. Jeji
prsa, boky a hyzdé muzim jistého véku zplsobily vic mok-
rych snl, neZ si ¢lovék dokézal predstavit. Méla pivabné
rysy: srdcovity oblic¢ej; dlouhy, uzky nos; a prekvapiveé smysl-
né rty, které nepotiebovaly Zadné vylepsSeni. Jeji oci byly ze-
lené jako letni les a vlasy, které nosila stazené do hladkého
uzlu, mély stdle ten rudozlaty odstin, s nimZ se narodila, ac-
koli nikdo netusil, zda si je ted barvi, nebo ne. Hlas méla ti-
chy a melodicky, dsmév letmy a provokativni.

Mnoho lidi z jeji generace tvrdilo, Ze vypada jako Suzy
Parkerova, slavna modelka padesatych let. Kathy to slychala
cely svij zivot a vZdycky ji to lichotilo. V puberté tu slav-
nou krasku s ohnivou kStici, z niZ se stala herecka a ktera
pry prohlasila, Ze jako modelka neni nic vic neZ Zivé ra-
minko na Saty, hluboce obdivovala. Podle ni to naznacovalo,
Ze jde o rozumnou Zenu s realistickym pohledem na svét.
Na druhou stranu, realita byla pro lidi, ktefi postradali pred-
stavivost. A pokud existovalo néco, ¢eho meéla Kathryn
St. Johnova nadbytek, pak to byla ptedstavivost. A velice Zi-
va predstavivost.

Usoudila, Ze ptfedstavivost — kterou ma ¢lovék pod kontro-
lou — je pro knihovnici dobra véc. Sle¢na Kathy, jak ji rikali
jeji kolegové, zastavala misto feditelky knihovny v Egret
Pointe. Byla pro tuto prici zrozeni. Od roku 1895, kdy jeji
prapradédecek knihovnu vybudoval, pochazely vSechny redi-
telky této instituce z rodiny St. Johnovych. V nafizenich kni-
hovny se nepsalo nic o tom, Ze tomu tak musi byt. Ale Slo



o tradici a vSechny Zeny St. Johnovy se na této pozici skvéle
osveédcily.

Kathryn St. Johnova se dlouho domnivala, Ze je moZna po-
sledni Zenou z jeji rodiny, kterd fidi knihovnu, protoZe jeji
star§i bratr uZ byl stary na to, aby se ozenil. Ale pak, ve Ctyfi-
ceti letech, si Hallock Kimborough St. John V. nasel manZzel-
ku. Velice mladou manzelku, Deboru, kterda mu az dosud po-
rodila pét malych St. Johnt, chlapce-dvojcata a tfi dévcatka,
a ted byla opét t€hotna. Kathryn velice prekvapilo, Ze se jeji
bratr usilovné vénuje otcovstvi, protoZe si o ném vzZdycky
myslela, Ze je trochu pohodlny a sobecky. Nedokazala si ho
predstavit pfi sexu nebo v zajeti neovladatelné vasné. Ale
musela pfiznat, Ze je velice dobrym otcem a oddanym manze-
lem. Nepochopitelné!

Nastésti s nim uz nemusela bydlet. KdyZ se pied dvaceti le-
ty stala reditelkou knihovny, ziskala Honeysuckle Cottage.
Prateta Lucretia, predchozi feditelka, neodesla do penze, ale
tehdy byl Hallock svobodny, a tak Kathryn stile bydlela do-
ma a predstirala, Ze je pomocnou knihovnici. Jeji prateta vét-
§inu dne podfimovala v houpacim kiesle za vyptjénim pul-
tem a Kathryn obsluhovala nav§tévniky knihovny.

Prateta Lucretia, ktera se narodila v roce 1898, byla dédec-
kovou starsi sestrou. Reditelkou egretpointské knihovny se
stala ve dvaceti letech. Jeji snoubenec zahynul ve vélce, a tak
zasvétila zivot péci o dar jeji rodiny méstu. St. Johnovi patfili
koneckonct k zakladatelim Egret Pointe. Vzhledem k tomu,
Ze knihovnu zaloZili, bylo jejich povinnosti postarat se, aby si
udrZela svou vysokou troven a bezchybné Slapala.

A tak Lucretia Kimboroughova-St. Johnova zistala ve své
funkci, dokud jednoho letniho odpoledne tiSe neodeSla ve
svém houpacim kfesle za vypijénim pultem na vécnost. Bylo
ji devadesat dva let. Po jejim skonu se stala feditelkou mést-
ské knihovny Kathryn St. Johnova za plat jeden dolar ro¢né,
jak bylo zvykem, protoZze vSichni St. Johnovi méli soukromé
prijmy.

Kathryn by byla pracovala v knihovné i zadarmo, protoZe
diky jejimu zaméstnani ji pripadla Honeysuckle Cottage, na
coz ¢ekala cely zivot. Domek, stojici na ptil akru velké zahra-
dé pfimo za budovou knihovny, byl replikou anglického sta-
veni. Postavili ho ve stejném roce jako knihovnu, aby v ném



mohla bydlet prvni knihovnice, sle¢na Victoria Kimboroug-
hova-St. Johnova. Kdyz domek pripadl Kathryn, bylo v ném
vSechno plivodni. Musela jesté rok pockat, neZ se do né&j
mohla nastéhovat, protoZe bylo tifeba predélat elektfinu a ka-
nalizaci, aby spliiovaly platné predpisy, a vycistit kominy, za
desitky let ucpané ptac¢imi hnizdy. Od té doby dim peclivé
udrZovala.

Honeysuckle Cottage byl dvoupatrova obilena budova, ob-
loZena svislymi svétlymi latkami. Prvni poschodi lehce vy-
¢nivalo nad ptizemim. Slo o domek typicky pro jihovychodni
Anglii. M@l kvalitni bfidlicovou stfechu — ackoli kdyby byl
zcela pavodni, byla by stfecha doSkovd — a zdobeny Stit
a okap. Okenni kfidla se sklenénymi tabulkami zalitymi olo-
vem se otevirala ven. Na domku se tyc€ily dva kominy. Vyssi
byl vidét zvenku na jedné strané¢ domku. Druhy prochazel
stfechou na opac¢né strané budovy. Po stfeSe nad vchodem
a kolem né&j se plazil letity zimostraz. Dubové vstupni dvete
meély sklenénou vypli z tabulek zalitych olovem pfipominaji-
ci veelin.

V domku byl na jedné strané€ hlavni chodby tutulny salon
s krbem, na opacéné jidelna s druhym krbem. Napfi¢ zadni ¢as-
ti budovy se tahla kuchyii s ohnistém, vedle kterého stal staro-
byly sporak. Byla tu také toaleta. V prvnim pochodi se nacha-
zela velka loZnice, Satna a koupelna. Koupelna byla svétla,
vzdu$na a nechybély v ni — kromé jinych vymoZenosti — bidet,
velka zahradni vana a proskleny sprchovy kout. VZdy ohromi-
la kazdého, kdo navstivil Honeysuckle Cottage poprvé.

Kathryn St. Johnova moZna byla feditelkou méstské
knihovny, ale méla rada své pohodli a mohla si dovolit hyckat
se. A také to délala.

Urcité se mohla vdat. Byla krasna a méla penize. Ale Kath-
ryn St. Johnova byla nezavisla Zena a tenhle zptisob Zivota ji
vyhovoval. Nékolikrat rocné si vzala kratkou dovolenou a od-
letéla tfeba do PatiZze nebo do Dublinu. Navstivila karnevaly
v Riu a v Benatkach, vylezla na Mont Blanc, u$la nékolik mil
po Velké zdi a procestovala australské vnitrozemi. Na tyden
si pronajala soukromou jachtu a plavila se po Karibiku, a do-
konce stravila deset dni v ostrovnich laznich Channel Corpo-
ration, kde vyslo najevo, Ze jejich feditel, Fyfe McKay, je vy-
nikajici milenec.



Samoziejmé znala i jeho okouzlujiciho stryce Nicholase,
ktery byl kratce jejim prvnim milencem. Nicholas byl okouz-
lujici muZz, a ackoli byl o€ividné mnohem starSi neZ ona, Zad-
na panna nezazila tak velkolepé zasvéceni do ryziho, nefal-
Sovaného sexu jako Kathryn St. Johnova. To Nicholas ji
sezndmil s Channelem a pfimél ji, aby se o ném zminila né-
kolika svym pfritelkynim a znaAmym. Kathryn Casto premysle-
la, jak by jejich Zivot vypadal bez Channelu. VétSina Zen ho
néjakou dobu vyuzivala, ale pak ptestala. Kathryn St. Johno-
va k nim nepatfila. Channel ji umoZiioval udrzZet si nezavis-
lost, které se nikdy nehodlala vzdat.

Vybrala si nékteré ze svych oblibenych romant a prevedla
je do fantastickych dobrodruZstvi. Pravé v€era vecer to byli
Tri muSketyri. Kathryn milovala roli mylady St. Jeanové —
hréala ji s nadSenim a vychutnavala si kazdy okamzik vasni-
vych radosti, které ji poskytovali jeji milenci. Naprogramova-
la dalkové ovladani a zniCehonic zjistila, Ze je zcela naha,
v posteli a leZi na ni muz, ktery ji divoce Sousta.

,»Mon Dieu! Mon Dieu! Copak existuje néco lepSiho neZ
chlipné aristokraticka dévka?* zasténal, kdyzZ se zabofil hlu-
boko do jeji rozd€lané kundicky.

,.Jen prostopasny musketyr s dlouhym, tlustym, pozivac-
nym ptakem,* odpovédéla Kathryn, rozesmala se a Stihlym
nohama obemkla jeho robustni trup. ,,Pichejte mé hloubéji,
Porthosi, a diraznéji. Vzdyt vite, jak to mam rada, cherie.

,,Budete kficet, mylady?* zeptal se tiSe a otfel se usty o je-
ji. Tmavé o¢i mu zafily a na rtech pod elegantnim tmavym
knirkem se mu objevil pobaveny usmév. Je tak rozko$né ne-
bezpecny, pomyslela si Kathryn, kdyZ ji zacal znovu Soustat,

,Dokazete mé k tomu pfimét, Porthosi?* utrousila provo-
kativné a vzruSujicim zpisobem mu prejela konecky prsti po
zatylku. ,,Zkuste to, cherie.*

,,Co bych pro vas neudélal, mylady,* usmal se ji do obliCe-
je. Potom prudce pfirazil a nasel jisty bod, jehoZ stimulace,
jak védé€l, ji pasobi nepredstavitelnou slast. Dovedné ho draz-
dil, zpocatku pomalu a pak stale rychleji.

Mylady hlasité zasténala rozkoSi. ,,Tu es un diable!“ vy-
ktikla, zatimco se ji napinaly svaly kolem jeho pulzujiciho
penisu, stale pevnéji a pevnéji.



Porthos ucitil jeji kfeCovité zachvévy, smetanovy sekret,
v némz se koupal jeho zdivocely ud. ,,Sacré bleu! Tu es mag-
nifique, ma belle! “ zvolal a vzapéti ejakuloval.

Pink! Pink! Pink! ,,Channel kon¢i vysilani,* oznamil me-
dovy hlas.

,Ach, merde!“ zamumlala Kathryn St. Johnova, zatimco
jeji orgasmus pomalu odeznival. Pravé si to zacala doopravdy
uzivat. Zklamané se rozesmala, otocila se na bok a okamzité
tvrde€ usnula. Méla ptred sebou naro¢ny den.

KdyZ se probudila, bylo niadherné letni rano. Kathryn
St. Johnovou nepiekvapilo, Ze u dvefi knihovny stoji nékolik
mladych lidi a ¢ekaji, aZ otevfe. Byli to ti, ktefi zvladli povin-
nou letni Cetbu v predstihu, i ti, ktefi s ni teprve zacali. ,,Dob-
ré rano,* privitala je a odemkla.

,,Dobré rano, Kathy!* pozdravil ji kaZzdy z nich, chvatné
prosli sit€énymi dvefmi a zamifili dozadu mezi regaly knihov-
ny. Usmala se, protoZe slySela, Ze se uZ dohaduji, kdo bude
Cist co jako prvni. VEtSinu z nich znala od $kolky. Potom se
otocila a vydala se do své kancelare. Na stole uZz stal Salek sla-
bé sladké kavy. ,,Diky, Mavis!* zavolala Kathryn.

Do mistnosti okamZité vesla jeji asistentka Mavis Peabo-
dyova s vlastni kdvou v ruce a posadila se. ,,At si to prezkou-
Seni vezme na starost Caroline,” vyhrkla. ,,Pfipada mi, Ze si
letni povinnou ¢etbu nechava aZ na samy konec prazdnin ¢im
dal vic déti. Ja jsem vZdycky vSechno nejdfiv precetla, abych
to méla z krku a mohla se povalovat na plaZi. Ale tahle décka
ne. VSechno ostatni je na prvnim misté. Plaz, nakupni cent-
rum, kino a ty zatracené mobilni telefony, které uméji vSech-
no mozné, jen volat se s nimi neda.*

Kathryn se rozesmala. ,,Prosté se s tim bude§ muset smifit,
Mavis. Vidéla jsi tu novou ¢tec¢ku knih Kindle 27

Mavis si pohrdavé odfrkla. ,,Nezajima mé. Mam rada po-
cit, kdyz drzim kniZku v ruce.*

,Jednoho dne budou knihovny nepotiebné,” prohlasila
Kathryn vazné.

,,Jo uZ budu davno mrtva — a Stastna!“ odsekla Mavis.
,,KdyZ ¢tes knizku timhle zptisobem, urcité€ si kazis oci. A jak
si budou spisovatelé vydélavat na Zivobyti?*

,,Neboj, agenti nezmizi,* uklidnila ji Kathryn. ,,Maji totiZ
taky déti, kterym musi platit studia.*



,,KdyZ uZ mluvime o détech, Skolni rada naSla ndhradu za
pani Rileyovou,” oznamila Mavis. ,,VCera vecCer nastoupila
do nemocnice.*

., Tak brzo?*

,,Mysli§ tim Rileyovou, nebo to, Ze obsadili jeji misto?* ze-
ptala se Mavis.

,Oboji,” rozesméala se Kathryn. ,,Nejdfiv mi pov€z o pani
Rileyové. Myslela jsem, Ze ma odejit aZ koncem fijna.

,»U viceCetného te€hotenstvi vzdycky rodi§ predcCasné,
a kdyZ ultrazvuk ukazal pét miminek, bylo jisté, Ze to pfijde
dfiv. Doktorim se podarilo zabranit, aby nepotratila, a ted se
budou snazit jeji t€hotenstvi udrZet co nejdéle, aby déti mély
vétsi Sanci na preZiti,” vysvétlila Mavis.

Kathryn St. Johnova potiasla hlavou. ,,Chudéra. Deset let
nemuZe prijit do jiného stavu a pak paterCata bez umélého
oplodnéni. Pani! Nic jiného k tomu nemutiZu fict. A ted mi vy-
klop, kdo je ten novy feditel. Pfredpokladam, Ze nékdo ze Sko-
ly. Neméli moc Casu, aby se po nékom poohlédli, kdyz to
pani Rileyova vyklopila az tésné pfed Dnem obéti valky. Pro-
sim, at to neni Bob Wright. Je to takovy suchar. VSichni rodi-
¢e ho nesnaseji.”

,,Je to nékdo novy.” Mavis se tiSe zasmala. ,,Marion Alliso-
nova mi fekla, Ze rada usoudila, Ze vybér z mistnich zdroja
zpusobi problémy bez ohledu na to, koho vyberou, a tak se
radéji poohlédnou nékde jinde.

,»A nasli ji?*

,Jeho! Jmenuje se Timothy Blair. Délal zastupce feditele
na malé soukromé Skole v New Yorku, ale mél nepatrnou na-
déji na postup, protoze jeho $éf byl jen o pét let star§i neZ on.
Marion tvrdi, Ze se mu libila pfedstava malomésta a Ze ma
veskeré odborné predpoklady, které rada vyzadovala, plus par
takovych, které ani necekali.*

,»1o zni skvéle,” poznamenala Kathryn.

,Marion fik4, Ze je roztomily a svobodny.*

,.Ziejme gay, konstatovala Kathryn. ,,Kdyz chlap dosdhne
jistétho véku a neni Zenaty nebo nikdy nebyl, obvykle jde
o gaye.‘

,,Hallock nebyl gay,* namitla Mavis, ,,a bylo mu pies Ctyfi-
cet, kdyz si bral Deboru. Marion tvrdi, Ze je moc hezky.*

,,Hallock byl miij bratr. St. Johnovi nejsou nikdy gayové.



Ne, beru to zpatky. Prastryc Arthur byl, i kdyZ tenkrat o tom
nikdo nemluvil, a Arthur a jeho pritel Harry taky ne.*

,,Lidem leZi§ v hlavé ty,” podotkla Mavis. ,,Chci tim fict, Ze
pubertu mas uz davno za sebou, a nikdy jsi s nikym necho-
dila.*

,,Nemusim.* Kathryn se rozesmaéla.

,,Channel je néjakou dobu fajn, Kathy,* prohlasila Mavis,
»ale nemuZzes jim nahradit skute¢nost, realné muze.*

,,Pro¢ ne? Muzi na Channelu jsou zhavi a sexualné neuko-
jitelni. Chtéji to, co ja. Netvari se vydésene, kdyZ jim udélam
necudny navrh, a nemusim predstirat, Ze mam orgasmus, pro-
toZe ho mam po-kaz-dé. Jaky redlny muZ vyhovuje tomuhle
popisu? zeptala se Kathryn. ,,A nemusim je pred svitinim
vyprovazet z domu, aby nebyly drby.*

,»Stejné jsou,* poznamenala Mavis suSe.

,,Maloméstska Amerika,* opacila Kathryn a pokrcila rameny.

,,Emily Devlinova je zase t€hotna a Ashley Mulcahyova ta-
ky, fekla sama od sebe Mavis.

,,Odkud vSechny ty informace mas?* zajimala se Kathryn.

,Neziju jen v knihovné a na Channelu,* odsekla Mavis.

,,Ja prece také chodim mezi lidi,* branila se Kathryn.

,,Do kostela, na schiizky rady pro osamélé matky, na nakup,
kdyZ ti tam nemuZe zajit pani Billsova. Takhle ZijeS, Kathryn.
Povinnost, povinnost a zase povinnost,* fekla Mavis.

,»A Channel,“ dodala Kathryn. ,,Nezapomeii na Channel.*

Mavis unavené potrasla hlavou.

Kathryn se natdhla pres stil a popleskala ji po rameni.
,,INemusi§ si o mé délat starosti, Mavis. Opravdu ne. Jsem se
svym Zivotem ohromné spokojend.*

,,Jsi pofad dost atraktivni na to, abys ulovila chlapa, Kathy.*

,»A co s nim mam pak podle tebe udélat? Uvafrit ho? Podu-
sit?* utahovala si z ni Kathryn zlomyslné.

,,UZ ti tdhne na padesat, Kathy,” poznamenala Mavis ote-
viené.

,»,Jo mi nepfipominej,” zamumlala Kathryn St. Johnova se
znechucenou grimasou. ,,Dikybohu za Channel, kde mi mizZe
byt vééné pétadvacet.

,»Vzdavam se!* oznamila Mavis a zvedla se ze Zidle.

»Jsem beznad¢&jny pfipad, ja vim,* prohlasila Kathryn, ,,ale
nelam nade mnou hal, Mavis.*



,,Budes§ 7it stejné dlouho jako tvoje prateta a bude$ upIné
sama, zakvilela Mavis. ,,VZdyt nikoho nemas, Kathy!*

,,Mam tebe, bratra, Deboru a vSechna ta jejich mriata, na-
mitla Kathryn. ,,A chudéra prateta Lucretia taky nikoho ne-
meéla — a byla naprosto Stastna.*

,Ja se z tebe zblaznim!*“ fekla Mavis s hlasitym povzde-
chem.

,.B&Z pfipravit podzimni plan akci pro déti,” navrhla Kat-
hryn. ,,Pfi tom se ti vZdycky zlepsi nalada. Chci ho vyvésit
béhem prvniho Skolniho tydne. MAS na to zhruba ¢trnéct dni,
Mavis.*

,,Paneboze! To absolutné nemiZu stihnout!* vyktikla Ma-
vis Peabodyova a vybéhla z kancelare.

Kathryn se za ni s dsmé€vem divala. Ona a Mavis byly od
Skolky nejlepSimi kamaradkami. Nikdy spolu nepierusily
kontakt, ani kdyZ kazda odesla na jinou vysokou skolu.

Mavis to myslela dobfe. Byla Sestadvacet let Stastné pro-
vdana za Jeremyho Peabodyho. Méli spolu dvé déti: chlapce
a divku, ktera se nedavno zasnoubila. Mavis milovala svou
préci a svou rodinu. Je nudnéjsi neZ jd, pomyslela si Kathryn,
ale védéla, Ze to ve skute¢nosti neni pravda.

Mavis nevédéla, jaké to je vyrastat v domacnosti St. Johno-
vych. Kathrynina matka Jessie byla mil4 Zena, ktera se obéto-
vala svému manZzelovi a détem. KdyZ se provdala za Hallocka
Kimborougha St. Johna IV., vzdala se slibné kariéry koncert-
ni klaviristky. Pokorné se stala soucasti patriarchalni doméc-
nosti St. Johnovych a po dvanicti mésicich manZelstvi pfi-
vedla na svét poZadovaného dédice. O dva roky pozdéji
potratila druhého syna, a kdyZ se za dal$i dva roky narodila
Kathryn, ocividné ji to zklamalo, zejména potom, co ji 1ékaf
oznamil, Ze dals$i dité by ji mohlo zabit. A zabilo — kdyz bylo
Kathryn Sest.

Od té doby chybél v Kathrynin€ Zivoté vyrazny Zensky ele-
ment. Jeji nejbliZ§i rodinu tvofili dédecek Hallock III., otec
a starSi bratr. O dam se staral pan Todd, ktery vafril a dohliZel
na to, aby byla domacnost St. Johnovych v perfektnim potrad-
ku. Za ta léta se u nich vystridala fada uklizecek, které docha-
zely jednou tydné. Dvakrat do roka chodily pét dni po sobé,
aby provedly jarni tklid, a o nékolik mésicti pozdéji, aby pfi-
chystaly dim na zimu.



